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VIGTIGT

Sikkerhedsanvisninger

Maskinen er udstyret med sikkerhedsanordninger. Dog er det alligevel
nedvendigt at leese de anferte sikkerhedsanvisninger omhyggeligt igen-
nem, sa skader pa personer eller genstande undgas.

Brugsanvisningen skal opbevares til eventuel fremtidig brug.

ner, som kan forarsage alvorlige personskader, livsfare og/eller skader pa

m Udtrykket ADVARSEL og dette symbol advarer brugeren om faresituatio-
maskinen.

Udtrykket VIGTIGT og dette symbol advarer brugeren om risikosituationer,
“ som kan fordrsage lettere personskader og/eller skader pa maskinen.

Vigtigt
«  Slut maskinen til et egnet stik i vaeggen, hvis hovedspaending svarer til
maskinens tekniske specifikationer.

- Undgj, at stremkablet haenger ned fra bordet eller arbejdsbordet, eller
at det kommer i kontakt med varme overflader.

«  Nedsank ikke maskinen, stikket eller stremkablet i vand: fare for elek-
trisk sted!

»  Retikke strdlen med varmt vand mod dig selv: fare for forbraendinger!
+ Rerikke ved varme overflader. Brug handtagene og knapperne.

» Tag stikket ud af stikkontakten:
- hvis der opstar anomalier;
- hvis maskinen henstar ubrugt i lzengere tid;
- inden maskinen renggres.

Treek i selve stikket og ikke i stramkablet. Rer ikke ved stikket med
vade haender.

«  Brug ikke maskinen, hvis stikket, streamkablet eller selve maskinen er
beskadiget.

« Udfer aldrig eendringer ved maskinen eller stramkablet. Alle repara-
tioner skal udfares af et autoriseret Philips servicecenter, sa alle farer
undgas.

+ Maskinen er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn), der
ikke har de forngdne fysiske, mentale eller sensoriske evner eller som
ikke har den tilstreekkelige erfaring og/eller kompetence, medmindre
de overvages af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed eller
instrueres i, hvordan maskinen anvendes.

+  Barn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med maskinen.

»  Stik ikke fingrene eller andre genstande i kaffekvaernen.
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Vigtigt

Maskinen er udelukkende beregnet til brug i husholdninger og er
uegnet til brug til kantiner eller kokkenzoner i forretninger, kontorer,
landbrug eller andre arbejdssteder.

Placer altid maskinen pa en plan og stabil overflade.

Placer ikke maskinen pa varme overflader, i nzerheden af varme ovne,
varmeapparater eller lignende varmekilder.

Heeld kun hele kaffebgnner i beholderen. Malet kaffe, pulverkaffe samt
andre genstande kan beskadige maskinen, hvis de haldes i kaffebgn-
nebeholderen.

Lad maskinen afkgle, inden du indsaetter eller fierner komponenter.

Beholderen ma ikke fyldes med varmt eller kogende vand. Brug kun
koldt vand.

Brug aldrig skurepulver eller aggressive renggringsmidler til rengarin-
gen. En blgd klud, som er fugtet med vand, er tilstraekkelig.

Afkalk maskinen regelmaessigt. Det er maskinen selv, som angiver,
hvorndr afkalkning er ngdvendig. Hvis maskinen ikke afkalkes, holder
den op med at fungere korrekt. | dette tilfeelde er reparationen ikke
dakket af garantien!

Udsaet ikke maskinen for temperaturer pa under 0°C. Vandet i opvarm-
ningssystemet kan fryse og beskadige maskinen.

Efterlad ikke vand i beholderen, hvis maskinen skal hensta ubrugt i
en leengere periode. Vandet kan forurenes. Brug frisk vand hver gang
maskinen bruges.

Overensstemmelse med regler

Maskinen lever op til kravene i artikel 13 i det italienske lovdekret nr. 151

af 25. juli 2005 “Gennemfgrelse af direktiv 2005/95/EF, 2002/96/EF og
2003/108/EF om mindskning af brug af farlige stoffer i elektriske og elektro-
niske apparaturer samt affaldsbortskaffelse”.

Denne maskine lever op til kravene i det europaeiske direktiv 2002/96/EF.
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Oversigt over maskinen
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Beskrivelse

VRINoURWN=

Knap til indstilling af kaffekvaern
Beholder til formalet kaffe
Kaffebgnnebeholder

Ldg til kaffebgnnebeholder
Betjeningspanel

Kaffeudlgb

Indikator for fuld drypbakke
Kopbakke

Drypbakke

. Vandudlgb (udtageligt)

. Skuffe til kafferester

. Kaffeenhed

. Skuffe til opsamling af kaffe

. Inspektionslage

. Maelkekande

. Vandbeholder

. Stik til stremkabel

. Afbryderkontakt

. Negle til indstilling af kaffekvaern + doseringsenhed for formalet kaffe
. Pensel til rengoring

. Smorefedt til kaffeenhed

. Stromkabel

. Test af vandets hardhed

. Knap til espresso

. Knap til kaffeudleb

. Veelgerknap til specialprodukter
. ON/OFF-knap

. "Aroma"-knap - Formalet kaffe

. "MENU"-knap

. Knap til cappuccino

. Afkalkningsmiddel (salges separat)
. Filter (INTENZA+) (seelges separat)
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KLARG@RING

Maskinens emballage

Originalemballagen er udviklet og konstrueret til at beskytte maskinen
under transport. Det anbefales, at man gemmer emballagen for eventuel
fremtidig transport.

Installering af maskinen

[N Tag drypbakken med rist ud af emballagen.
B2 Fiern maskinen fra emballagen.

Det anbefales at folge nedenstdende rad om optimal brug:
+ Maskinen skal placeres pa en sikker og plan overflade, hvor ingen
kan veelte den eller komme til skade.
- Stedet, hvor maskinen placeres, skal veere godt oplyst, rent og have
AEJES; en stikkontakt i nerheden.
«  Der skal veere en minimumsafstand mellem maskinen og vaeggene

; *}/ som vist i figuren.
inches

150 mm
6inches

/

I8 Szet drypbakken med rist i maskinen. Kontrollér, at den er sat helt i
bund.

Bemaerk:
Drypbakken har til formal at opsamle vandet, som Igber ud af kaffeudlgbet
under skylle-/selvrensecyklusser, og eventuel kaffe, som kan lgbe over un-
der tilberedelse af drikke. Tem og vask drypbakken hver dag, og hver gang
indikatoren for fuld drypbakke er haevet.

I] Vigtigt:

Drypbakken ma IKKE tages ud straks efter teending af maskinen. Vent
et par minutter, indtil skylle-/selvrensecyklussen er udfert.
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B Tag vandbeholderen ud.

A skyl beholderen med frisk vand.

Fyld vandbeholderen med frisk drikkevand til niveauet MAX, og szt
den i maskinen igen. Kontrollér, at den er sat helt i bund.

n Vigtigt:

Beholderen ma ikke fyldes med varmt eller kogende vand, mineral-
vand med kulsyre eller andre veesker. De kan skade beholderen og
maskinen.

B Tag laget til kaffebennebeholderen af, og heeld langsomt kaffeban-
nerne i beholderen.

a Bemaerk:

Haeld ikke for mange kaffebgnner i kaffebennebeholderen for at undga at
forringe maskinens kvaerning.

n Vigtigt:

Hzeld altid og kun hele kaffebenner i beholderen. Malet kaffe, pulver-
kaffe samt andre genstande kan beskadige maskinen.

[EX szt 13get tilbage pa kaffebennebeholderen.

[0 Seet stikket i kontakten, der sidder bag p& maskinen.

K] szt stikket i den anden ende af stremkablet i en vaegstikkontakt med
passende spaending.

9
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[P Fiyt afbryderkontakten til position “I” for at teende maskinen. Displayet
viser ikonet for standby.

Sort

E] Tryk pa knappen "d)"for at teende maskinen. Displayet signalerer, at

O
jm det er ngdvendigt at fylde kredslabet.
[MENU]

C
Gul

FORSTE GANG MASKINEN TAGES | BRUG

Inden maskinen tages i brug farste gang, skal felgende betingelser veere til
stede:
1) Det er ngdvendigt at foretage en pafyldning af kredslgbet.

2) Maskinen udferer en skylle-/selvrensecyklus.

3) Det er ngdvendigt at starte en manuel skyllecyklus.

Péfyldning af kredslgb

Under denne proces lgber det friske vand i det indvendige kredslab, og
maskinen opvarmes. Denne operation tager et par minutter.

[EH Szet en beholder under udlgbet.
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Tryk pa knappen ““= “for at starte cyklussen. Maskinen fylder nu auto-

Wewo

matisk kredslabet og lader en smule vand Isbe ud igennem udlgbet.

Bjeelken under symbolet viser status for proceduren. Nér processen er
slut, standser maskinen udlgbet automatisk.

I8 Herefter viser displayet symbolet for opvarmning af maskinen.

Automatisk skylle-/selvrensecyklus

STOR

74
Gul

G
-
XN
Grgn

Efter endt opvarmning udfgrer maskinen en automatisk skyllecyklus/
selvrensning med frisk vand af de indvendige kredslgb. Denne operation
kraever mindre end ét minut.

B Placer en beholder under kaffeudigbet, som kan opsamle den mindre
vandmaengde, som lgber ud.

A Maskinen viser dette display. Vent, til cyklussen afslutter automatisk.

a Bemeerk:

Tryk pa knappen "=~

WEmo.

for at stoppe udlgbet.

Nar ovenstdende procedurer er udfert, viser maskinen dette display.
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Manuel skyllecyklus

LP 4
L -

Grgn

Grgn

Under denne proces aktiveres kaffeudlgbscyklussen, og det friske vand
lgber gennem udlgbet. Denne operation tager et par minutter.

[EH Szet en beholder under udlgbet.

A Kontrollér, at maskinen viser det falgende display.

Veelg funktionen for udlgb af formalet kaffe ved at trykke pa knappen
”%L_”. Maskinen viser dette display.

a Bemeerk:

Fyld ikke op med formalet kaffe i beholderen.

"

()

I Tryk pa knappen ". Maskinen begynder at lade vand lgbe ud.

I Tom beholderen, nar udlgbet stopper. Punkt 1 til 4 skal udfares to
gange, og derefter kan du fortsaette til punkt 6.

A Szt en beholder under vandudigbet.

Tryk pa knappen“ 2"

SPECIAL *
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[EY symbolet her ved siden af vises pa displayet.

IEA Tryk péa knappen “(1)”for at starte udigbet af varmt vand.

[d symbolet her ved siden af vises. Maskinen angiver, at vandudigbet skal
installeres. Serg for, at udlgbet er korrekt placeret. Tryk pa ”(D”for at
bekrzefte. Maskinen begynder at lade varmt vand Igbe ud.

K] Lad vandet Izbe ud, indtil symbolet for mangel pa vand bliver vist.

Fyld herefter vandbeholderen igen op til niveauet MAX. Nu er maski-
nen klar til at tilberede kaffe.

a Bemeerk:

Hvis maskinen har staet ubenyttet hen i to eller flere uger, bliver der udfert
en automatisk skyllecyklus/selvrensning, ndr den taender. Herefter er

det ngdvendigt at starte en manuel skyllecyklus og brygge en kaffe som
beskrevet ovenfor.

Den automatiske skyllecyklus/selvrensning startes ogsa automatisk, nar
maskinen teender (med kold kedel), nér maskinen forbereder sig pa at ga
i standbytilstand eller efter et tryk pa knappen ’(') (efter brygning af en
kaffe).
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Maling og programmering af vandets hardhed

Intenza Aroma System

Indstilling af vandets hardhed

+p 4 ESC
3
2

- 1 »

+ 4 ESC
3

b2

- 1

Gul

Gul

Malingen af vandets hardhed er meget vigtig, fordi den gor det muligt

at fastleegge afkalkningshyppigheden for maskinen og for installering af
vandfilteret "INTENZA+". Laes det efterfelgende kapitel for at fa flere oplys-
ninger om vandfilteret. Felg nedenstdende vejledning for at male vandets
hérdhed:

W Szenk provestrimlen til test af vandets hardhed (medfalger maskinen)
nedivandeti 1 sekund.

a Bemaerk:
Provestrimlen kan kun anvendes til én maling.

Vent et minut.

Kontrollér, hvor mange felter der bliver rede, og sammenlign i tabellen.

a Bemaerk:

Tallene pa provestrimlen svarer til konfigurationen af reguleringen for
vandets hardhed.

Naermere beskrevet:

1 =1 (meget blgdt vand)

2 =2 (blgdt vand)

3 =3 (hardt vand)

4 =4 (meget hardt vand)

Bogstaverne svarer til referencemaerkerne, der findes nederst pa vandfilte-
ret "INTENZA+" (se naeste kapitel).

I3 Nu er det muligt at programmere indstillingerne for vandets hardhed.
Tryk pa knappen “@EM’, og ga gennem valgmulighederne ved at
trykke pa knappen”_#_", indtil falgende symbol vises.

a Bemeerk:

Maskinen leveres med en standardindstilling for vandets hardhed, der er
egnet til de fleste typer vand.

B Tryk pa knappen ““= “for at gge vaerdien og pa knappen ‘2 “for at

WEwo, MEMO

mindske veerdien.

A Tryk pa knappen “_@_"for at bekraefte indstillingen.
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Tryk pa knappen ”(D”for at forlade programmeringsmenuen.

Installation af vandfilteret "INTENZA+"

Det anbefales at installere vandfilteret "INTENZA+", som begrzenser kalk-
dannelsen i maskinen og giver din espresso en mere intens aroma.
Vandfilteret INTENZA+ saelges separat. Laes siden om produkter til vedlige-
holdelse i denne brugsanvisning for at fa flere oplysninger.

Vand er et fundamentalt element i espressotilberedning, og derfor er

det seerlig vigtigt, at det altid filtreres pa professionel made. Vandfilteret
"INTENZA+" er i stand til at forebygge dannelsen af mineralaflejringer og
forbedrer vandkvaliteten.

[EH Fjern det hvide filter i vandbeholderen, og opbevar det pa et tort sted.

Tag "INTENZA+"-vandfilteret ud af indpakningen, seenk det ned i lodret
position (med dbningen opad) i koldt vand, og tryk forsigtigt pa begge
sider for at fierne luftbobler.

Konfigurer filteret pa basis af den udferte maling (se forrige kapitel) og
angivelserne nederst pa filteret:
A = Blgdt vand - svarer til 1 eller 2 pa prgvestrimlen
B = Hardt vand (standard) - svarer til 3 pa prevestrimlen
C = Meget hardt vand - svarer til 4 pa provestrimlen
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A st filteret i den tomme vandbeholder. Skub det til det lavest mulige
punkt.

B Fyld beholderen med frisk drikkevand, og saet den i maskinen.

A Lad alt vandet i beholderen lgbe ud ved hjzelp af varmtvandsfunktio-
nen (se kapitlet “Udlgb af varmt vand”).

Fyld vandbeholderen igen.

IEX Tryk pa knappen W, 0g g& gennem valgmulighederne ved at

o (P s trykke pé knappen“_#_", indtil displayet her ved siden af vises.
b OFF A l.=.|£ ) s
B »
+ Esc [EX Tryk pa knappen “= " for at vaelge “ON”, og tryk derefter pa knappen
WATER " " g
P ONA RO = @ "for at bekraefte.
oFF l.=.|£ 3 &—
B »
A Tryk pa knappen “(1)”for at afslutte.
LP 2 |s
= g |5
Pa denne made er maskinen programmeret til at forteelle brugeren,
nar vandfilteret “INTENZA+" skal udskiftes.
Udskiftning af vandfilteret "INTENZA+"
Nar vandfilteret "INTENZA+" skal udskiftes, vises dette symbol.
- EB udskift filteret som beskrevet i det forudgaende kapitel.
L @ ||=
=09 || 3



W ATER
oH FILTER;
OFF |—|

PRESET

Lp 2
= Oy
+ ESC
W ATER
ON FILTER,
porFd 1=

Gul

Grgn

Gul

DANSK 17

Tryk pa knappen ”@’Z og ga gennem valgmulighederne ved at
trykke pa knappen“_#_" indtil falgende symbol vises.

[EX vzlg valgmuligheden “RESET”. Tryk p& knappen “ ) "for at bekraefte.

I8 Tryk pa knappen “(1)”for at afslutte.

Maskinen er nu programmeret til at handtere et nyt filter.

a Bemaerk:

Nar filtret allerede er installeret, og du gnsker at fierne det uden at udskifte
det, skal du veelge indstillingen “OFF".

Nar der ikke er et "INTENZA+"-vandfilter isat, skal du szette det lille hvide
filter, som blev fijernet for, pa plads i beholderen.
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INDSTILLINGER

Nogle af maskinens funktioner kan justeres, sa den bedst mulige kaffe
tilberedes.

Saeco Adapting System

Kaffe er et naturprodukt, og dets egenskaber kan vaere forskellige alt

efter oprindelse, blanding og ristning. Kaffemaskinen er udstyret med et
selvreguleringssystem, der tillader brug af alle typer kaffebgnner, som fés i
handlen (ikke karamelliseret).

Maskinen justerer sig automatisk efter udlgbet af nogle kaffe, for dermed
at optimere kaffeekstrationen i forhold til den malede kaffes kompakthed.

Justering af den keramiske kaffekvaern

Keramikkvaernen sikrer altid en ngjagtig grad af kveaerning for hver type kaf-
feblanding og undgar at overophede bgnnerne.

Denne teknologi giver en bevarer kaffens aroma og garanterer den rigtige,
italienske smag i hver kop.

m Vigtigt:

Den keramiske kaffekveern indeholder bevaegelige dele, der kan veere
farlige. Det er derfor forbudt at stikke fingre eller andre genstande
ned i kaffekvaernen. Brug udelukkende ngglen, som regulerer kaffe-
malingen, til at justere den keramiske kaffekvaern. Hvis man af andre
arsager skal justere andre ting inde i kaffebgnnebeholderen, skal man
forst trykke pa ON/OFF-knappen og traekke stikket ud af stikkontak-
ten.

De keramiske kaffekvaerne kan justeres, sa du kan tilpasse kaffemalingen til
din personlige smag.

m Vigtigt:

Knappen til indstilling af kaffekveernen inden i kaffebennebeholderen
ma kun drejes, nar den keramiske kaffekvaern er teendt.

Denne justering kan udfgres ved at trykke og dreje knappen til indstilling
af kaffekvaernen i kaffebgnnebeholderen. Brug den medfelgende nggle til
justeringen.
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[EH Tryk og drej knappen til indstilling af kaffekvaern et klik ad gangen.
Forskellen i smagen kan maerkes efter at have tilberedt 2-3 kopper
espresso.

B2 Referencemaerkerne inde i kaffebennebeholderen angiver graden
for den indstillede kvaerning. Der kan indstilles 5 forskellige grader af
kvaerning, som varierer fra:

1 - grov kvaerning: lettere smag, for blandinger med merk ristning;
til
2 - fin kveerning: staerkere smag, for blandinger med lys ristning.
Hvis den keramiske kaffekvaern indstilles til en finere maling, far kaffen en

staerkere smag. Hvis der gnskes en kaffe med en mildere smag, skal den
keramiske kaffekvaern indstilles til en grovere kvaerning.

Regulering af aroma (kaffens intensitet)

Grgn

Gron

Vzelg din foretrukne kaffeblanding, og reguler den kaffemaengde, der skal
kvaernes, afhaengigt af din egen smag. Det er ogsa muligt at vaelge funktio-
nen for formalet kaffe.

a Bemaerk:

Indstillingen skal foretages inden valg af kaffe.

Nar du trykker pa knappen _L_ far du fire valgmuligheder. Ved hvert tryk
pa knappen “%L_”aendres aromaen med en grad afhaengigt af den valgte
maengde:

® () () = mild aroma
00 () = mellem aroma
OO0 =sterkaroma

=— =formalet kaffe
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Indstilling af udlgb

Udlgbet kan indstilles i hgjden, sa det passer til starrelsen pa den type kop-
per, som du gnsker at bruge.

Indstillingen udfgres ved manuelt at Igfte eller seenke kaffeudlgbet med
fingrene som vist i figuren.

De anbefalede indstillinger er felgende:
Til sma kopper.

Til store kopper.

Man kan stille to sma eller store kopper under udlgbet for at brygge to
kopper kaffe samtidigt.
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Indstilling af maengden af kaffe i en kop

STOF MEMO

Grgn

Grgn

Maskinen ger det muligt at indstille den maengde kaffe, der Igber ud, sa
den passer til ens smag og/eller sterrelsen pa kopperne/espressokopperne.
Hver gang man trykker pa knappen "= =y " U ", lader maskinen en pro-
grammeret maengde kaffe lgbe ud. Til hver knap er t||knyttet et uafheengigt
udlgb.

Fremgangsmaden, som beskrives i det falgende, illustrerer, hvordan knap-

pen“= "programmeres.

[l Szet en kop under udlgbet.

Hold knappen "= " nede, indtil symbolet “MEMO” vises. Slip knappen.
Nu kan maskinen programmeres.
Kaffen begynder at Igbe ud.

[El Nar symbolet "STOP" bliver vist, skal du trykke pa knappen "= s4
snart den gnskede maengde kaffe er opnaet.

Nu er knappen “= = "programmeret, og for hvert tryk pa knappen Igber

den samme programmerede maengde espresso ud.

a Bemeerk:

Felg samme fremgangsmade for at programmere kaffeknappen "=
Brug altid knappen ‘= = - "til at stoppe udlgbet af kaffe, nar den @nskede
maengde er naet, ogsa nar du programmerer kaffeknappen“="_ U’ "
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BRYGNING AF KAFFE OG ESPRESSO

Inden brygning af kaffe skal du kontrollere, at der ikke er signaleringer pa
displayet, og at vandbeholderen og kaffeb@nnebeholderen er fulde.

Brygning af kaffe og espresso med kaffebgnner

K stil 1 eller 2 espressokopper under udlgbet.

A Nar du vil brygge en espresso eller en kop kaffe, skal du trykke pa
knappen "ﬁi_"for at veelge den gnskede aroma.

STOP > -
lEP @ = IEl Tryk pa knappen “= "for at brygge en espresso eller pa knappen “ 2~
A 00 5 for en kaffe.

A Tryk kun pa den gnskede knap én gang for at tilberede 1 espresso eller
1 kaffe. Symbolet her ved siden af vises.

STOR

;' pl @ S IEA Tryk to gange i traek pa den enskede knap for at tilberede 2 espresso
—_— 00 G eller 2 kopper kaffe. Symbolet her ved siden af vises.

Bemaerk:
| denne funktionsmade vil maskinen automatisk kvaerne og dosere den ret-
te maengde kaffe. Tilberedning af to kopper espresso kraever to kvaernings-
cyklusser og to udlgbscyklusser, som automatisk udfgres af maskinen.

A Nar prae-infusionscyklussen er udfert, begynder kaffen at labe ud af
kaffeudlgbet.

Udlgbet af kaffe standses automatisk, nar det indstillede niveau er
naet. Man kan dog altid afbryde kaffeudlgbet for tid ved at trykke pa
knappen "

WEMO
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Brygning af kaffe og espresso med formalet kaffe

4

Grgn

Denne funktion ger det muligt at bruge formalet kaffe eller koffeinfri kaffe.
Med funktionen til formalet kaffe kan der kun brygges en kaffe ad gangen.

EH Tryk pa knappen ”%”for at veelge funktionen for formalet kaffe.

Loft Idget til beholderen, og haeld et mal formalet kaffe i. Brug kun
det mal, der medfglger maskinen. Luk derefter laget til beholderen til
formalet kaffe.

m Vigtigt:

Fyld kun beholderen til formalet kaffe med formalet kaffe. Heeldes an-
dre produkter eller genstande i beholderen, kan det medfgre alvorlige
skader pa maskinen. Sadanne skader er ikke daekket af garantien.

u =P " L_J’ ”

EX Tryk pa knappen “=_"for at brygge en espresso eller pa knappen“=_
for en kaffe. Udlﬂbscyklussen starter.

I Nar prae-infusionscyklussen er udfert, begynder kaffen at labe ud af
kaffeudlgbet.

IE udigbet af kaffe standses automatisk, nar det indstillede niveau er
naet. Man kan dog altid afbryde kaffeudlgbet for tid ved at trykke pa
knappen ="

Nar udlebet er standset, vender maskinen tilbage til hovedmenuen.

Gentag den ovenstdende procedure, hvis du vil brygge flere kopper kaffe
med formalet kaffe.

a Bemeerk:

Hvis der ikke haeldes formalet kaffe i beholderen, kommer der kun vand ud
af udlgbet.

Hvis doseringen er for stor, eller der haeldes 2 eller flere mal kaffe i, brygger
maskinen ikke kaffen, og den malede kaffe temmes ud i skuffen til kaf-
ferester.
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Dette kapitel illustrerer, hvordan maelkekanden bruges til tilberedning af
cappuccino eller varm maelk.

Bemaerk:
Vask maelkekanden grundigt som beskrevet i afsnittet "Rengering og vedli-
geholdelse”, for den tages i brug.
Det anbefales at fylde den med kold maelk (cirka 5 °C). Stil maelkekanden
i koleskabet efter brug. Opbevar IKKE maelken uden for kgleskabet i mere
end 15 minutter.

m Vigtigt:

Ma kun bruges til mzelk eller vand til renggring.

Fyldning af maelkekande

Mzelkekanden kan fyldes for eller under brugen.

BB Loft kandens &g som vist i figuren.

P2 Haeld meelken i kanden. Maelken skal veere mellem niveauet (MIN) og
niveauet (MAX), der er angivet pa kanden.

[EX Mzlkekanden er klar til brug.
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Indseetning af meelkekande

[N Hvis vandudigbet er installeret, skal det fiernes som vist pé figuren:
- Tryk pa de to knapper pa siderne for at frigere udlgbet, og loft det
en smule.
- Treek udlgbet ud for at fijerne det.

Abn udlgbet p& kanden ved at dreje det mod uret, indtil det klikker i
position.

Hold maelkekanden en smule skrat, og indsaet den forreste del i maski-
nens skinner.

I} Indsat kanden helt i bund pa skinnerne.

B Tryk og drej kanden nedad, indtil den haegtes fast pa drypbakken.
Undga at forcere kanden.
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Fjernelse af maelkekande

[EM Drej kanden opad, indtil den automatisk frigeres fra indsatsen pa dryp-
bakken.

Traek den vaek fra maskinen, til den er helt taget ud.

[EX Luk udigbet p& kanden ved at dreje det med uret.

Tomning af maelkekande

[EH Tryk pa laseknapperne for at fierne laget.

Laft [3get. Tom maelkekanden, og renger den omhyggeligt.

a Bemeerk:

Renger meelkekanden efter hver brug som beskrevet i kapitlet “Rengering
og vedligeholdelse”.
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UDL®@B AF EN CAPPUCCINO
mVigtigt:

Fare for forbraending! Nar udlgbet starter, kan der kortvarigt sprgjte
maelk og damp ud. Fare for forbraendinger! Vent, indtil cyklussen er
feerdig, for du fjerner maelkekanden.

[EH Fyld kanden med maelk. Mzelken skal veaere mellem niveauet (MIN) og
niveauet (MAX), der er angivet pa kanden.

Bemeerk:
Brug kold maelk (~5 °C/ 41°F) med et proteinindhold pa mindst 3 % for at
fremstille en god cappuccino. Der kan anvendes bade sgd- eller skummet-
maelk afhaengigt af din personlige smag.

A Abn kandens udlgb, og indszet kanden i maskinen.

Saet en kop under udlgbet.

I8 Tryk pa knappen“ & “for at starte udigbet.

CAPPUCCINO

@
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Gul

Grgn

Grgn

I Maskinen skal farst varmes op: | denne fase vises symbolet her ved
siden af.

A Nar dette symbol er vist, lader maskinen maelken Izbe ud. Afbryd udle-
bet ved at trykke pa knappen“ ="

wewo ©

Nér maelkeskummet er lgbet ud, brygger maskinen kaffen. Afbryd
udlgbet ved at trykke p& knappen = "

=)

a Bemeerk:

Efter brug af maelkekanden skal den vaskes grundigt som beskrevet i kapit-
let "Rengering og vedligeholdelse"

Det er muligt at tilberede en cappuccino med formalet kaffe.

Tryk pa knappen ”QL_” for at veelge formalet kaffe, og haeld formalet kaffe i
beholderen.

Indstilling af maengden af cappuccino i en kop

Hver gang du trykker pa knappen” & " lader maskinen en foruddefine-
ret maengde cappuccino lgbe ud.

Maskinen ger det muligt at regulere maengden af udlgbet cappuccino
afhaengigt af smag og sterrelsen pa kopperne/espressokopperne.

M Fyld kanden med malk, og szt den i maskinen igen.

[P Szet en kop under udlgbet.
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Bl Hold knappen” & "nede, indtil symbolet “MEMO” vises p4 displayet.

CAPPUCCINO.

Slip derefter knappen. Nu er maskinen i programmeringstilstand.

I8 Maskinen skal forst varmes op: | denne fase vises symbolet her ved
siden af.

IE Nar maskinen viser symbolet her ved siden af, begynder maelkeskum-
met at lgbe ud i koppen Nar den gnskede maengde er naet, skal du
trykke pa knappen“=_ U "

I Nar maelkeskummet er Igbet ud, begynder maskinen at brygge kaffen.
Nar den gnskede maengde er ndet, skal du trykke pa knappen“=_ th "

Nu er knappen” & " programmeret. For hvert tryk lader maskinen den

CAPPUCCINO

samme programmerede maengde cappuccino lgbe ud.
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UDL@B AF VARM MALK
mVigtigt:

Fare for forbraending! Nar udlgbet starter, kan der kortvarigt sprgjte
maelk og damp ud. Fare for forbraendinger!
Vent, indtil cyklussen er feerdig, for du fierner maelkekanden.

n Fyld kanden med maelk. Maelken skal vaere mellem niveauet (MIN) og
niveauet (MAX), der er angivet pa kanden.

Bemeerk:
Brug kold maelk (~5 °C/ 41°F) med et proteinindhold pa mindst 3 % for at
fremstille en god cappuccino. Der kan anvendes bade sgd- eller skummet-
maelk afhaengigt af din personlige smag.

Abn kandens udlgb, og indsaet kanden i maskinen.

[E¥ Szet en kop under udlgbet.

- - I3 Tryk pa knappen “ 2 " Symbolet her ved siden af vises pa displayet.

SPECIAL

-
(i
W
Grgn

& Tryk pa knappen = "for at vaelge varm maelk.

wo
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I Maskinen skal farst varmes op: | denne fase vises symbolet her ved
siden af.

Maskinen lader en foruddefineret meengde varm meelk Igbe ud i kop-
pen. Afbryd udlgbet ved at trykke p& knappen = "

a Bemeerk:

Efter brug af maelkekanden skal den vaskes grundigt som beskrevet i kapit-
let "Rengering og vedligeholdelse".

Indstilling af maengden af varm maelk i koppen

Grgn

Hver gang denne funktion vaelges, lader maskinen en foruddefineret
maengde varm maelk Igbe ud i koppen. Maskinen ggr det muligt at regu-
lere maengden af varm maelk afhaengigt af smag og starrelsen pa kop-
perne/espressokopperne.

M Fyld kanden med malk, og szt den i maskinen igen.

Saet en kop under udlgbet.

Tryk pa knappen “ 2 " Symbolet her ved siden af vises pa displayet.

SPECIAL

I3 Hold knappen % nede for at vaelge varm maelk, indtil symbolet

“MEMO" vises pa displayet. Slip derefter knappen. Nu er maskinen i
programmeringstilstand.
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& MEMO

[}

STOP MEMO

UDL@B AF VARMT VAND

Gul

Grgn

I Maskinen skal farst varmes op: | denne fase vises symbolet her ved
siden af.

I Nar den onskede mzaengde varm maelk er naet, skal du trykke pa knap-
ulPn
pen’—=.

Nu er knappen “varm meelk” programmeret. For hvert tryk lader maskinen
den samme programmerede maengde varm malk lgbe ud.

m Vigtigt:

Fare for forbreending! Nar udigbet starter, kan der kortvarigt sprgjte
varmt vand og damp ud. Fare for forbraendinger! Vent, indtil cyklussen
er feerdig, for du fjerner vandudigbet.

[l Hold vandudigbet en smule skrat, og indsaet det i bund p& skinnerne
pa maskinen.

P2 Tryk og drej vandudigbet nedad, indtil det haegtes fast p& maskinen
som vist pa figuren.



=

(==
W

Gren

—
APPUCCINO I

Grgn

@&
Gul

DANSK 33

[El 5zt en beholder under varmtvandsudlgbet.

I Tryk pa knappen “ 2 " Symbolet her ved siden af vises pa displayet.

SPECIAL

B Tryk pa knappen “(D” for at starte udlgbet.

I symbolet her ved siden af vises. Maskinen angiver, at vandudlgbet skal
installeres. Sgrg for, at udlgbet er korrekt placeret. Tryk pa "d)"for at
bekraefte. Maskinen begynder at lade varmt vand Igbe ud.

Maskinen skal fgrst varmes op: | denne fase vises symbolet her ved
siden af.
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STOR

L{j:

RENGO@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

Gron

u P

VEwo

Bl Lad den gnskede maengde varmt vand lgbe ud. Tryk p& knappen
for at standse udlgbsproceduren for varmt vand.

Daglig renggring af maskinen

l] Vigtigt:

Punktlig renggring og vedligeholdelse af maskinen er fundamentalt
for at forleenge dens levetid. Din maskine er konstant udsat for fugtig-
hed, kaffe og kalk.

Dette kapitel beskriver, hvilke operationer du kan udfare og hvor hyp-
pigt. Hvis disse operationer ikke udfgres, holder din maskine op med
at fungere korrekt. Disse reparationer er IKKE deekket af garantien.

Bemaerk:

- Maskinen renggres med en blgd klud opbledt i vand.

- De aftagelige dele ma ikke vaskes op i opvaskemaskine.

- Seenk aldrig maskinen ned i vand.

- Brug aldrig sprit, oplasningsmidler og/eller skureredskaber til at ren-
gore maskinen.

- Tor ikke maskinen og/eller dens komponenter i mikroovn og/eller i
almindelig ovn.

EB skuffen til kafferester skal temmes og rengeres hver dag, mens maski-
nen er taendt.

Yderligere vedligeholdelse af maskinen ma kun ske ved slukket maskine,
der er frakoblet stramforsyningen.
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Tem og renger skuffen til opsamling af kaffe inde i maskinen. Abn
inspektionslagen, fiern skuffen, og tem kafferesterne ud.

Tem og vask drypbakken:
- Tryk pd knapperne i siderne for at fierne bakken.

- Fjern drypbakken.

a Bemeerk:

Tom ogsa drypbakken, nar indikatoren for fuld drypbakke er haevet.

35
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Daglig renggring af vandbeholderen

M Fjern det lille hvide filter eller vandfilteret INTENZA+ (hvis monteret) fra
beholderen, og vask den med frisk vand.

Seet det lille hvide filter eller vandfilteret INTENZA+ (hvis monteret)
pa plads igen ved at trykke let pa det, samtidig med at det drejes en

smule.

[EX Fyld beholderen med frisk drikkevand.

Daglig renggring af maelkekande

Det er vigtigt at rengare maelkekanden hver dag og efter hver brug for at
bevare hygiejnen og sikre tilberedelse af maelkeskum med perfekt konsi-
stens.

M Tryk pa laseknapperne, og flern laget.

[PA Drej maelkeudlgbet frem til mzerket (®).

Loft udlgbet for at tage det ud af kandens lag.
A3 Vask udlgbet med frisk vand.

E szt udigbet pa kandens 1ag igen.
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Ugentlig renggring af maskinen

M Vask drypbakkens holder.

Renger beholderen til formalet kaffe med den medfalgende pensel.

Ugentlig renggring af maelkekande

Den ugentlige renggring er grundigere, fordi den fierner eventuelle mael-
kerester fra udlgbet.

[EH Tryk pa laseknapperne, og fiern laget.

Skyl laget og meaelkekanden med frisk vand. Fjern alle maelkerester.
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[EX 5=t Iaget pa malkekanden, og serg for, at det sidder godt fast.

[ 4 | Fjern den gverste del, og fyld maelkekanden med frisk vand til niveauet
MAX.

IEA 52t den overste del pa plads igen pa maelkekanden.

A Abn mzelkekandens udlgb, og indsaet kanden i maskinen.

Saet en beholder under udlgbet.

- - IEX Tryk pa knappen “ 2 " Symbolet her ved siden af vises p& displayet.

SPECIAL

Tryk pa knappen “= "for at vaelge varm maelk.

Wewo,

)
Ck
Grgn
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[EX Maskinen skal farst varmes op: | denne fase vises symbolet her ved
siden af.

X Nar udigbet stopper, er vaskecyklussen fzerdig. Fjern og tem maelke-
kanden.

Kl Tryk pa laseknapperne, og fiern laget.

[ Drej mzelkekandens udlgb frem til maerket (®).

Laft udlebet for at tage det ud af kandens lag. Maelkekandens udlagb
bestar af seks dele, som skal afmonteres. Hver enkelt del er meerket
med store bogstaver (A-E), som illustreres i de fglgende billeder, der
relaterer til de forskellige faser.
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[ Fjern ringen (A) fra maelkekandens udlab.

8 Tryk pa knappen, der er angivet af pilen, for at frigere laget.

[ skil 1aget (B) fra maelkekandens udlgb ved at trykke nedad og udgve et
let tryk pa siderne.

Tag maelkeskummeren (C) ud ved at treekke den opad.

F Tag samlingen (D) ud af maelkeskummeren ved at traekke den udad.
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EE] Fjern opsugningsreret (E).

Vask alle komponenterne grundigt i lunkent vand.

a Bemaerk:

Komponenterne kan ogsa vaskes i opvaskemaskine.

Genmonter alle komponenterne i omvendt raekkefelge af proceduren.

a Bemaerk:

Som illustreret i punkt 13 kan udlgbet kun indszettes i laget, nar det befin-
der sig i punktet (®).
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Ugentlig renggring af kaffeenhed

Kaffeenheden skal rengeres, hver gang kaffebennebeholderen fyldes og
under alle omstaendigheder mindst én gang ugentligt.

[EN sluk maskinen ved at trykke pa knappen "(D"og tage stikket ud af stik-
kontakten.

A Fjern skuffen til kafferester. Abn inspektionslagen.

Treek skuffen til opsamling af kaffe ud, og renggr den.

A Kaffeenheden traekkes ud ved at trykke pa knappen «PUSH» og traekke
i handtaget.

E Vask kaffeenheden grundigt med lunkent vand, og renger det averste
filter omhyggeligt.

n Vigtigt:

Brug ikke rengeringsmidler eller saebe til at renggre kaffeenheden.
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A Lad kaffeenheden luftterre helt.

Renggr maskinens indvendige del med en blgd klud opbledt i vand.

B Sorg for, at kaffeenheden er i udgangsposition. De to referencemaerker
skal veere ud for hinanden. | modsat fald skal man benytte den frem-
gangsmade, der er beskrevet i punkt (9).

[EX Handtaget trykkes forsigtigt ned, indtil det rerer ved bunden af kaf-
feenheden, og indtil de to referencemaerker pa siden af enheden er ud
for hinanden.

[d Serg for at krogen, som blokerer kaffeenheden, er i den rigtige posi-
tion. Det kontrolleres ved at trykke hardt pa "PUSH" indtil det heres, at
den klikker pa plads. Kontroller, at krogen er lgftet helt op. Prov igen,
hvis det ikke er tilfaeldet.

K] szt kaffeenheden pa plads i rummet igen, indtil den klikker pa plads,
uden at trykke pa knappen “PUSH".
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[P szt skuffen til opsamling af kaffe pa plads, og luk inspektionslagen.

Saet skuffen til kafferester pa plads.

Manedlig renggring af maelkekande

= Den manedlige rengaringscyklus forudsaetter brug af systemet “Saeco Milk
: Circuit Cleaner”til rengering af maelkekredslgbet for at flerne eventuelle
maelkerester fra kredslgbet. “Saeco Milk Circuit Cleaner” seelges separat.
Laes siden om produkter til vedligeholdelse for at fa flere oplysninger.

Milk cu‘cuwi..’ m Vigtigt:

cleaner

: Fare for forbreending! Nar udlgbet starter, kan der kortvarigt sprgjte
varmt vand og damp ud. Fare for forbraendinger! Vent, indtil cyklussen
er feerdig, for du fjerner meaelkekanden.

a Bemeerk:

Kontrollér, at vandbeholderen er fyldt helt op til niveauet MAX, fer du
begynder proceduren.

M Fyld maelkekanden med vand til det gverste niveau (MAX).

P2 Hzeld rengeringsmidlet i maelkekanden, og vent, til det er fuldstaendigt
oplost.

Saet meelkekanden i maskinen.

I St en beholder under udlgbet.
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B Tryk pa knappen “ & " Symbolet her ved siden af vises pa displayet.

SPECIAL
Py

Tryk p& knappen “= " for at vaelge varm maelk.

WEwmo

I Maskinen skal farst varmes op: | denne fase vises symbolet her ved
siden af.

Efter endt udleb gentages proceduren fra punkt 5 til punkt 8, indtil
kanden er helt tomt.

m Vigtigt:

Den oplgsning, der Igber ud under denne proces, ma ikke drikkes.

Bl Fjern malkekanden og beholderen fra maskinen.

[EX skyl og tem maelkekanden med frisk vand til niveauet MAX.

I Indszet maelkekanden i maskinen, og stil en beholder under udlgbet
for at starte skyllecyklussen.

Kl Tryk pa knappen“ 2 " Symbolet her ved siden af vises pa displayet.

Tryk pa knappen “= “for at veelge varm maelk.

[P Maskinen skal farst varmes op: | denne fase vises symbolet her ved
siden af.
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STOP

Grgn

EE] Efter endt udlgb gentages proceduren fra punkt 12 til punkt 15, indtil
kanden er helt tamt.

2 Fjern maelkekanden og beholderen fra maskinen. Gentag proceduren,
som er beskrevet fra punkt 10 til punkt 16, en gang til.

[H Afmonter og vask mzelkekanden som beskrevet i kapitlet "Ugentlig
rengering af maelkekande".

Manedlig smgring af kaffeenhed

Kaffeenheden skal smgres efter cirka 500 kopper kaffe eller en gang om
maneden.

Saeco-smgrefedtet til smoring af kaffeenheden kan kebes separat. Laes
siden om produkter til vedligeholdelse i denne brugsanvisning for at fa
flere oplysninger.

n Vigtigt:

Inden kaffeenheden smores, skal den renggres med frisk vand som
beskrevet i kapitlet "Ugentlig rengaring af kaffeenhed".

[l Fordel smorefedtet jeevnt p& begge sideskinner.
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Smar ogsa akslen.

Seet kaffeenheden i holderen, til den klikker pa plads (se kapitlet
"Ugentlig rengering af kaffeenhed”). Seet skuffen til opsamling af kaffe
pa plads.

I3 Luk inspektionslagen. Saet skuffen til kafferester pa plads.
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Manedlig renggring af kaffeenhed med affedtningstabletter

Gron

Ud over den ugentlige rengering anbefales det at udfere denne rengg-
ringscyklus med affedtningstabletter efter cirka 500 kopper kaffe eller

en gang om maneden. Denne operation fuldender vedligeholdelsen af
kaffeenheden.

Affedtningstabletterne salges separat. Laes siden om produkter til vedlige-
holdelse i denne brugsanvisning for at fa flere oplysninger.

n Vigtigt:

Affedtningstabletterne ma kun bruges til rengoring og har ingen
afkalkende virkning. Anvend Saecos afkalkningsmiddel til at afkalke
maskinen, og felg den procedure, der er beskrevet i afsnittet "Afkalk-
ning".

[l Sat en beholder under udlgbet.

Serg for at fylde vandbeholderen med frisk vand til niveauet "MAX".

[El Leg en affedtningstablet i beholderen til formalet kaffe.

I8 Tryk pé knappen “-2-" en eller flere gange for at veelge funktionen for

formalet kaffe. Du skal ikke tilfgje pulverkaffe.



Grgn

DANSK 49

s

WEWo

B Tryk pa knappen ““2 “for at starte en kaffeudlgbscyklus.

I Vent, indtil maskinen automatisk stopper udlgbet.

Tryk pa knappen "(D"for at slukke maskinen, og lad afkalkningsmidlet
virke i cirka 15 minutter. Toam beholderen, og saet den pa plads i posi-
tion.

Bl T2end maskinen, og vent, indtil skyllecyklussen er faerdig.

Bl Fjern skuffen til kafferester, og abn inspektionslagen. Fjern skuffen til
opsamling af kaffe og kaffeenheden.

I8 vask omhyggeligt kaffeenheden i frisk vand.

Kl Nar kaffeenheden er skyllet, skal den szettes pé plads, s& den klikker i
position (se kapitlet "Ugentlig rengering af kaffeenhed”). Indsaet skuf-
fen opsamling af kaffe og skuffen til kafferester. Luk inspektionslagen.

Tryk pa knappen "ﬁL_”for at veelge funktionen for formalet kaffe. Haeld
ikke kaffe i beholderen til formalet kaffe.

Tryk p& knappen "2 "for at starte en kaffeudlgbscyklus.

WEWo

2 Gentag proceduren, som er beskrevet fra pkt. 12 til pkt. 13, to gange.
Tem beholderen.

[lH Drypbakken rengeres ved at leegge en affedtningstablet i bakken og
fylde den 2/3 med varmt vand. Lad renggringsopl@sningen virke i cirka
30 minutter, og skyl derefter grundigt.



50 DANSK

Manedlig renggring af kaffebgnnebeholderen

Renger kaffebgnnebeholderen en gang om maneden, nar den er tom,
med en fugtig klud for at fjerne kaffens olieholdige stoffer. Fyld derefter
kaffebgnnebeholderen med kaffebgnner igen.

AFKALKNING

Afkalkningsproceduren tager cirka 35 minutter.

Under brug dannes kalk indvendigt i maskinen, som skal fjernes jaevnligt. |
modsat fald kan vandkredslgbet og kaffekredslabet blive tilstoppede. Det
er maskinen selv, som angiver, hvornar afkalkning er ngdvendig. Hvis ma-
skinens display viser symbolet CALC CLEAN, er det ngdvendigt at afkalke
maskinen.

l] Vigtigt:

Hvis denne procedure ikke udfgres, holder maskinen op med at funge-
re korrekt. | dette tilfelde er reparationen IKKE dzaekket af garantien.

Gul

E s
| PHIUP

. @Saeco
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Brug kun afkalkningsmidlet fra Saeco. Det er fremstillet specielt til at
optimere maskinens ydelse. SAECO-afkalkningsmidlet saelges separat. Laes
siden om produkter til vedligeholdelse i denne brugsanvisning for at fa
flere oplysninger.

m Vigtigt:

Undga at drikke afkalkningsoplosningen og det udigbne produkt, for
cyklussen er helt afsluttet. Brug under ingen omstaendigheder eddike

som afkalkningsmiddel.

Bemaerk:
Maskinen ma ikke slukkes under afkalkningscyklussen. | modsat fald skal
cyklussen gentages fra begyndelsen.

Folg nedenstdende vejledning for at udfere afkalkningscyklussen:

Inden du starter afkalkningen:
Il Tom drypbakken.
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Indszet den tomme maelkekande.

Tag vandfilteret "INTENZA+" (hvis monteret) ud af vandbeholderen.

I Tryk pa knappen “gEM". Tryk pa knappen “ 0 ", indtil det felgende
display vises. -

v P

WEwo

B Tryk pa knappen “*= “for at &bne afkalkningsmenuen.

a Bemeerk:

Hvis knappen ““= " trykkes ned ved en fejl, kan man afslutte ved tryk pa

knappen "(D".

I Trek vandbeholderen ud, og haeld hele indholdet af Saeco-afkalk-
ningsmidlet i beholderen. Fyld beholderen med frisk vand til niveauet
MAX.

Saet vandbeholderen pa plads igen i maskinen.

[EA stil en rummelig beholder (1,5 1) under maelkekandens udlgb og kaf-
feudlgbet.
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[EX Tryk pa knappen ““= “for at starte afkalkningscyklussen.

8] Maskinen begynder at lade afkalkningsmidlet Izbe ud med regelmaes-
sige intervaller. Bjeelken pé displayet angiver status for cyklussen.

a Bemeerk:

Afkalkningscyklussen kan saettes pa pause ved at trykke pa knappen
Tryk p& knappen “= "igen for at genoptage cyklussen. Dette gor det

Wemo

muligt at teamme beholderen eller forlade maskinen i kort tid.

uPn

WEMO

Bl Nar dette symbol er vist, er vandbeholderen tom.

Fjern og tem beholderen og maelkekanden.

[E] Tom drypbakken, og st den pa plads i position.

[ Traek vandbeholderen ud, og skyl og fyld den med frisk vand til ni-
veauet MAX. Saet den tilbage i maskinen.

EH Installer maelkekanden i maskinen. Stil beholderen tilbage under kan-
dens udlgb og kaffeudlgbet.
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A Nar vandbeholderen szettes pa plads, vises det falgende symbol. Tryk

pa knappen “ = "for at starte skyllecyklussen.

wEMO

Nar dette symbol er vist, er vandbeholderen tom. Gentag punkt 13 til
17, og fortsaet til punkt 19.

[E] Nar vandbeholderen er tom, skal den fiernes fra maskinen. Skyl og fyld
beholderen med frisk vand til niveauet MAX. Seet vandbeholderen pa
plads igen i maskinen.

EE] Fjern og tem beholderen.

Nar alt skyllevandet er fuldstaendigt lebet igennem, viser maskinen
symbolet her ved siden af. Tryk pa knappen L for at afslutte afkalk-
ningscyklussen. =

Maskinen udfgrer en automatisk pafyldning af kredslgbet.

F¥] Nu udfarer maskinen den automatiske opvarmnings- og skyllecyklus
for at gere klar til brygning af produkterne.

FE] Tom drypbakken, og szt den pa plads i position.

Nu er afkalkningscyklussen fuldfert.
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Saet vandfilteret "INTENZA+" (hvis monteret) pa plads i vandbeholde-
ren.

a Bemeerk:

Nar afkalkningscyklussen er afsluttet, skal kaffeenheden vaskes som be-
skrevet i kapitlet "Ugentlig rengering af kaffeenhed".

De to skyllecyklusser vasker kredslgbet med en forudprogrammeret
maengde vand for at sikre maskinens optimale ydelse. Hvis beholderen
ikke fyldes til niveauet MAX, kan maskinen kraeve tre eller flere cyklusser for
at feerdiggere skylningen.

a Bemaerk:

Under afkalkningen kan der af og til dryppe veeske fra kandens udlgb.
Folg nedenstaende fremgangsmade for at mindske eventuelle leekager:

M Abn udigbet pa kanden ved at dreje det mod uret, indtil det klikker i
position.

Tryk hardt pa drejesamlingen, og drej den mindst to eller tre gange
med en vinkel pd 45° som vist i figuren.
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PROGRAMMERING

Nogle af maskinens indstillinger kan zendres efter egne behov.

Justerbare parametre

ESC
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Kaffetemperatur
Denne funktion ger det muligt at indstille temperaturen pa kaffen, der

brygges.

Timer (stand-by)
Denne funktion ger det muligt at indstille tiden, inden maskinen gar i
standby efter brygning af sidste kop kaffe.

Kontrast
Denne funktion ger det muligt at indstille kontrasten pa displayet for at
give en optimal visning af meddelelser.

Vandets hardhed

Denne funktion ger det muligt at konfigurere indstillingerne pa basis af
vandets hardhed i brugerens omrade.

1 =meget blgdt vand

2 =blgdt vand

3 =hardt vand

4 = meget hardt vand

Se kapitlet "Maling og programmering af vandets hardhed" for at fa yderli-
gere oplysninger.

"INTENZA+" vandfilter
Denne funktion ger det muligt at handtere “INTENZA+"-vandfiltret.
Lees kapitlet om hdndtering af filteret for at fa yderligere oplysninger.

Afkalkningscyklus
Denne funktion ger det muligt at udfere afkalkningscyklussen.

Fabriksindstillinger
Denne funktion ggr det muligt at gendanne fabriksindstillingerne.
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Eksempel pa programmering

ESC

Display
contrast

14

Grgn

Gul

Gul

Eksemplet viser, hvordan man programmerer kontrasten pa displayet. Brug
samme fremgangsmade mht. programmering af andre funktioner.

Man kan kun dbne programmeringsmenuen, nar maskinen er teendt og
viser displayet her ved siden af.

[EH Tryk pa knappen “@Em’ for at abne programmeringsmenuen.

Den forste side vises.

[EX Tryk pa knappen ”L”for at ga gennem valgmulighederne, til funktio-

nen for displayets kontrast er vist.

I Tryk pa knapperne” = " og“ ® "for at @ge eller mindske funktionens
veerdi.
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[ 5 | N‘% vaerdien er blevet eendret, vises meddelelsen “OK". Tryk pa knappen
“_~—"for at bekraefte eendringen.

I Tryk pa knappen ”(D”for at afslutte programmeringen.

a Bemeerk:

Maskinen afslutter programmeringen automatisk, hvis der ikke trykkes pa
nogen knapper i 3 minutter. Indstillinger, der er blevet zendret men ikke
bekraeftet, gemmes ikke.
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FORKLARING AF DISPLAYSYMBOLER

Kaffemaskinen har et farvesystem for at forenkle fortolkningen af signa-
lerne pa displayet.
Symbolernes farvekode er baseret pa lyskurvprincippet.

Statussignaleringer (gron)

Maskinen er klar til brygning af produkter.
D D
g g

Maskinen er klar til brygning af formalet kaffe.

P o

- -> Valg af varm maelk eller varmt vand.
1] P
ESC -
W Udlgb af varmt vand.
wp
pr— Maskinen er ved at brygge en espresso.
—P 7
=
e Maskinen er ved at brygge en kaffe.
=P 7
= 0y
e Maskinen er ved at brygge to kopper espresso.
—Rp D
==y

Maskinen er ved at brygge to kopper kaffe.

e Udlgb af varm meaelk.
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Statussignaleringer (gron)

STOP

MEMO

%

Maskinen er i programmeringsfasen for antallet af kopper kaffe, der skal
brygges.

Brygning af kaffe med formalet kaffe i gang.

Maskinen er ved at brygge en cappuccino.

Maskinen er ved at programmere maengden af maelk, der skal bruges til
tilberedelse af cappuccino.

Maskinen er ved at programmere maengden af kaffe, der skal bruges til tilbe-
redelse af cappuccino.

STOP

MEMO

Maskinen er ved at programmere maengden af maelk, der skal bruges til
tilberedelse af varm maelk.

ESC

Indseet vandudlgbet, og tryk pa knappen d) for at starte udlgbet.
Tryk pa % for at afslutte.

e
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Advarselssignaler (gul)

d

I—————

Maskinen varmer op til tilberedning af drikke eller udlgb af varmt vand.

& MEMO

Maskinen varmer op under programmering af drikke.

Maskinen er ved at udfgre skylning. Vent, til maskinen har afsluttet cyklussen.

Maskinen signalerer, at "INTENZA+"-vandfilteret skal udskiftes.

Kaffeenheden klarggres efter en reset af maskinen.

Fyld beholderen med kaffebgnner, og genstart cyklussen.

START Fyld kredslgbet.
Maskinen skal afkalkes. Tryk pa knappen “%”for at abne afkalkningsme-
i = nuen. Fglg den beskrevne vejledning i kapitlet "Afkalkning" i denne brugsan-

CALC
CLEAN

visning.

Hvis du vil udsaette afkalkningen og fortsaette med at bruge maskinen, skal
du trykke pa knappen”(')".

Bemaerk: Hvis maskinen ikke afkalkes, holder maskinen op med at fungere

korrekt. | dette tilfaelde er reparationen IKKE daekket af garantien.
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Luk inspektionslagen.

Fyld kaffebgnnebeholderen.

Kaffeenheden skal sattes i maskinen.

Seet skuffen til kafferester pa plads.

)

Tom skuffen til kafferester og skuffen til opsamling af kaffe.

€&

Saet skuffen til kafferester helt ind, for du slukker maskinen.

Fyld vandbeholderen.

Indseet drypbakken.

Sluk maskinen. Teend den igen efter 30 sekunder. Prov 2 eller 3 gange.

Hvis maskinen ikke starter, skal du kontakte Philips SAECOs hotline i dit land.
Kontaktpunkterne er anfert i garantibeviset, som leveres separat, eller pa
adressen www.philips.com/support.




62 DANSK

FEJLFINDING OG AFHJALPNING

Fejl
Maskinen teender ikke.

Dette afsnit opsummerer de hyppigst forekommende problemer, som kan
opsta med din maskine. Hvis oplysningerne i det folgende ikke hjeelper til

at lgse problemet, kan du konsultere siden FAQ pa adressen www.philips.

com/support eller kontakte Philips Saecos hotline i dit land. Kontaktpunk-
terne er anfert i garantibeviset, som leveres separat, eller pa adressen

www.philips.com/support.

Arsag
Maskinen er ikke tilsluttet strom-
forsyningen.

Afhjzelpning
Tilslut maskinen til stramforsynin-
gen.

Afbryderkontakt i position "0".

Kontrollér, at afbryderkontakten star
pa"l"

Drypbakken bliver fyldt, ogsa
selv om vandet ikke bliver
temt ud.

Maskinen temmer af og til auto-
matisk vandet i drypbakken for
at skylle kredslgbene og sikre en
optimal funktion.

Dette er en normal funktion for
maskinen.

Maskinen visel; konstant det
rede symbol (.

Skuffen til kafferester er blevet
temt, mens maskinen var slukket.

Skuffen til kafferester skal altid tgm-

mes, mens maskinen er teendt. Vent,

til symbolet «LJ vises, for du saetter
skuffen pa plads igen.

Kaffen er ikke varm nok.

Kopperne er kolde.

Opvarm kopperne med varmt vand.

Der lgber ikke varmt vand ud.

Hullet i udlgbet til varmt vand er
tilstoppet.

Renger hullet i udlgbet med en nal.
Inden denne procedure udfores,
skal man sikre sig, at maskinen er
slukket og kglet ned.

Kaffen er ikke cremet
(se bemaerkning).

Blandingen er ikke egnet, kaffen
er ikke friskmalet, eller den er for
groft malet.

Skift kaffeblanding, eller indstil
kveerningsgraden som beskrevet i
kapitlet “Indstilling af keramisk kaf-
fekvaern”.

Maelken skummer ikke.

Mazlkekanden er snavset eller ikke
korrekt indsat.

Kontrollér, at kanden er rengjort, og
at den er indsat korrekt.

Maskinen bruger lang tid pa
opvarmning, eller der lgber
kun en lille maengde vand ud
af roret.

Maskinens kredslgb er tilstoppet
af kalk.

Afkalk maskinen.

Det er ikke muligt at tage kaf-
feenheden ud.

Kaffeenheden er forkert placeret.

Taend maskinen. Luk inspektionsla-
gen. Kaffeenheden vender automa-
tisk tilbage i udgangsstilling.

Skuffen til kafferester er indsat.

Tag skuffen til kafferester ud, for du
flerner kaffeenheden.

Der er meget malet kaffe
under kaffeenheden.

Kaffen er ikke egnet til automati-
ske kaffemaskiner.

Det kan vaere ngdvendigt at skifte
kaffetype eller zendre indstillingen af
kaffekvaernen.
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Fejl Arsag Afhjaelpning
Maskinen kvaerner kaffebgn-  Der mangler vand. Fyld vandbeholderen og kredslgbet
nerne, men kaffen lgber ikke (kapitlet "Farste gang maskinen
ud tages i brug").
(se bemaerkning). Kaffeenheden er snavset. Renger kaffeenheden (kapitlet “Kaf-
feenhed").
Dette kan ske, nar maskinen er ved Bryg nogle kopper kaffe som
at regulere doseringen automa- beskrevet i kapitlet “Saeco Adapting
tisk. System”.
Udlgbet er snavset. Renger udlgbet.
Kaffen er for tynd Dette kan ske, nar maskinen er ved Bryg nogle kopper kaffe som
(se bemaerkning). at regulere doseringen automa- beskrevet i kapitlet “Saeco Adapting
tisk. System”.
Kaffen er for groft kvaernet. Skift kaffeblanding, eller indstil

kveerningsgraden som beskrevet i
kapitlet “Indstilling af keramisk kaf-
fekvaern”.

Kaffen lgber ud meget Kaffen er for fintmalet. Skift kaffeblanding, eller indstil

langsomt kvaerningsgraden som beskrevet i

(se bemaerkning). kapitlet “Indstilling af keramisk kaf-
fekvaern”.

Kredslgbene er tilstoppede. Udfer en afkalkningscyklus.
Kaffeenheden er snavset. Renger kaffeenheden (kapitlet
“Ugentlig rengering af kaffeenhed”).
Kaffen lgber ud ved siden af ~ Udlgbet er tilstoppet. Renger udlgbet og udlgbshullerne.
udlgbet.

Bemeerk:
Disse problemer kan vaere ganske normale, hvis man skifter kaffeblanding,
eller hvis maskinen installeres for forste gang. | sddanne tilfaelde skal man
vente, indtil maskinen har udfert en selvregulering som beskrevet i kapitlet
“Saeco Adapting System”.
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ENERGIBESPARELSE

Standby

Den superautomatiske espressokaffemaskine fra Saeco er designet til at
spare energi, som det fremgar af Klasse A-energimaerket.

Maskinen slukker automatisk efter 30 minutters inaktivitet. Hvis der er
brygget et produkt, udfgrer maskinen en skyllecyklus.

| standbytilstand er energiforbruget lavere end 1 Wh.

C) 5 Tryk pa knappen ”(D”for at teende maskinen (hvis afbryderkontakten bag
n pa maskinen er i position "I"). Hvis kedlen er kold, udfgrer maskinen en

skyllecyklus.

Bortskaffelse

Ved endt levetid skal maskinen ikke behandles som almindeligt hushold-
ningsaffald. Den skal afleveres til et autoriseret indsamlingssted, sa den kan
genbruges. Denne handling medvirker til at bevare miljoet.

- Emballagematerialerne kan genbruges.

- Maskine: Fjern stikket fra stikkontakten, og skaer stromkablet over.

- Aflever apparatet og stramkablet til et servicecenter eller et offentligt
indsamlingssted til genbrugsaffald.

Dette produkt lever op til kravene i det europzeiske direktiv 2002/96/EF.
_ Symbolet pa maskinen eller pa emballagen angiver, at de ikke ma behand-
les som almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres til et kompe-
tent indsamlingssted, sa de elektriske og elektroniske komponenter kan
genbruges.
Ved at sgrge for en korrekt bortskaffelse af produktet bidrager du til at
beskytte milje og personer mod eventuelle negative pavirkninger, som
kan opsta pga. en ukorrekt handtering af produktet i den afsluttende
fase. Mere information om genbrugsmader for produktet kan fas ved at
kontakte de lokale, kompetente myndigheder, din lokale affaldsindsamling
eller forretningen, hvor du har kgbt din maskine.
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TEKNISKE KARAKTERISTIKA

Fabrikanten forbeholder sig retten til at &endre produktets tekniske karak-
teristika.

Normal spaending - Nominel effekt
- Stremforsyning

Se typeskiltet pa indersiden af
servicelagen

Legemets materiale

ABS - Termoplastik

Dimensioner (b x h x d) 256 x 340 x 440 mm
Veegt 9kg

Kabellzengde 1,2m
Betjeningspanel Frontpanel
Kaffekoppens storrelse 110

Vandbeholder 1,5 liter - Kan tages ud
Kaffebgnnebeholder, kapacitet 3009

Kapacitet for skuffe til kafferester 10

Pumpetryk 15 bar

Kedel Rustfri stal

Sikkerhedsanordninger

Termosikring

GARANTI OG ASSISTANCE

Garanti

Detaljerede oplysninger om garantien og garantibetingelserne kan fas ved
at leese garantibeviset, som leveres separat.

Assistance

Vi gnsker, at du er tilfreds med vores maskine. Hvis du ikke allerede har
gjort det, sd registrer dit produkt pd adressen www.philips.com/welcome.
Pa denne made kan vi komme i kontakt med dig og sende dig pamindelser
om rengering og afkalkning.

Hvis du har brug for support eller assistance, kan du besgge hjemmesiden
www.philips.com/support eller kontakte Philips Saecos hotline i dit land.
Kontaktnummeret er anfgrt pa garantibeviset, som leveres separat, eller pa
adressen www.philips.com/support.
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BESTILLING AF PRODUKTER TIL VEDLIGEHOLDELSE

Brug kun Saeco-produkter til vedligeholdelsen. Disse produkter kan kgbes

i Philips' onlinebutik pa adressen www.shop.philips.com/service, hos din
forhandler eller i de autoriserede servicecentre.

Hvis du har problemer med at finde produkterne til vedligeholdelse, beder
vi dig kontakte Philips Saecos hotline i dit land.

Kontaktoplysningerne er anfert i garantibeviset, som leveres separat, eller
pa adressen www.philips.com/support.

Oversigt over produkter til vedligeholdelse

- Afkalkningsmiddel CA6700

I pHILPS

_ @Saeco
N 3

- Vandfilter INTENZA+ CA6702

PHILIPS

- Smerefedt HD5061

3 - Affedtningstabletter CA6704

< pHILPS

., @Saeco




Rengaring af maelkekredsleb CA6705

Vedligeholdelsessaet CA 6706

DANSK 67



PHILIPS

Fabrikanten forbeholder sig retten til at foretage eendringer uden forvarsel.

www.philips.com/saeco

Rev.06 del 15-02-13

421940425461
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